See the notice on TED website

600805-2026 - Gara

Germania — Servizi di ingegneria — B 115 OD Luibben, 2. BA - Berliner Chaussee/Berliner StraBe _
Bauvorbereitung

OJ S 168/2026 01/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landesbetrieb StraRenwesen Brandenburg Dienststatte Cottbus
E-mail: LS-Vergabestelle-Sued@LS.Brandenburg.de
Forma giuridica del committente: Autorita regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: B 115 OD Lubben, 2. BA - Berliner Chaussee/Berliner Stralle _ Bauvorbereitung
Descrizione: Bauvorbereitung (Objektplanung Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerke (RW-
Kanal) LPH 5 und LPH6)
Identificativo della procedura: 85ad7c2d-c99b-455¢-9ec7-dcbc38b10c95
Identificativo interno: C-2026-0100
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria

2.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque
Informazioni supplementari: Libben

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Kommunikation: Informationen zum Vergabeverfahren, auch die
Zuschlagserteilung, erfolgen per Kommunikation Uber die Vergabeplattform des
Landesbetriebes StralRenwesen Brandenburg (nachfolgend Vergabeplattform genannt) oder
anderer elektronischer Medien, auf dem Postweg, Telefax, direkt oder durch eine Kombination
dieser Kommunikationsmittel. Die Vergabeplattform ist unter der Web-Adresse http://www.
ausschreibungen.ls.brandenburg.de erreichbar. Bei der elektronischen Kommunikation tber
die Vergabeplattform gilt das Nachfolgende: Eine kostenlose Registrierung auf der
Vergabeplattform (Einrichtung eines Nutzerkontos) ist freiwillig. Die weitere Kommunikation,
einschlieBlich der Ubernahme und Ubergabe von elektronischen Erklarungen (mit Ausnahme
der Abgabe eines Angebotes) zwischen Vergabestelle und Unternehmen, erfolgt grundsatzlich
Uber dieses Nutzerkonto. Sobald neue Nachrichten in seinem Nutzerkonto auf der
Vergabeplattform eingegangen sind, wird das Unternehmen dartber per E-Mail an die von ihm
angegebene E-Mail-Adresse informiert. Das Unternehmen ist fur die Richtigkeit und
Erreichbarkeit der hinterlegten E-Mail-Adresse verantwortlich. Die Nachricht gilt als spatestens
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am nachsten Werktag 10:00 Uhr zugestellt. Die Vergabeunterlagen kdnnen ohne
Registrierung eingesehen und heruntergeladen werden. Auf die Nutzungsbedingungen der
Vergabeplattform wird hingewiesen. Beim Unterlassen der freiwilligen und kostenlosen
Registrierung tragt das Unternehmen das Risiko, einen Teilnahmeantrag, eine
Interessensbestatigung oder ein Angebot auf der Grundlage veralteter Vergabeunterlagen
erstellt zu haben und daher im weiteren Verlauf vom Verfahren ausgeschlossen zu werden.
Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die
Ausschlussgrunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Corruzione: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den
§§ 42 und 57 VgV.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den §§
123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die Ausschlussgrinde nach
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
Ausschlussgriunde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Frode: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42
und 57 VgV.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die Ausschlussgriinde nach
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Insolvenza: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den
§§ 42 und 57 VgV.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die Ausschlussgrinde nach
den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Amministrazione controllata: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB
sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Grave illecito professionale: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB
sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den
8§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die
Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.
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Cessazione di attivita: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie
nach den §§ 42 und 57 VgV.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die Ausschlussgrinde nach den
§§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Es gelten die Ausschlussgrinde
nach den §§ 123 und 124 GWB sowie nach den §§ 42 und 57 VgV.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die Ausschlussgriinde nach den §§ 123 und 124 GWB sowie
nach den §§ 42 und 57 VgV.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: B 115 OD Lubben, 2. BA - Berliner Chaussee/Berliner Stralle _ Bauvorbereitung
Descrizione: Planung der Verkehrsanlage LPH 5 und 6 nach HOAI §§45-48 Objektplanung
Ingenieurbauwerke hier Regenwasserkanale einschl. der erf. Bauwerke fur die Einleitung in
die Berste und in dieSpree nach HOAI §§41-44
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71300000 Servizi di ingegneria

5.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque
Informazioni supplementari: Libben

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 14/12/2026
Data di fine durata: 31/08/2028

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Ausfihrung von Leistungen in den letzten zehn Jahren,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Fur alle Referenzprojekte liegt das
Leistungsende (Abschluss LPH 6) nicht mehr als 5 Jahre zurtick. Der Bieter muss mindestens
folgende Leistungen erbracht haben: 2 Referenzprojekte Verkehrsanlagenplanung innerorts
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mit geschlossener oder offener Entwasserungsanlagenplanung und Kostenteilung, davon
mind. eine mit Knotenpunkt im Zuge einer Kreis- oder Landes- oder Bundesstralle sowie mit
FUhrung far den Fu3- und Radverkehr mit Erbringung der Leistungsphasen 5 und 6.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Leistungsfahigkeit der Flihrungskrafte des
Unternehmens, die die technische Leitung innehaben inkl. berufliche Befahigung. Der Bieter
muss mindestens folgende Befahigungen aufweisen: - abgeschlossene Fachausbildung
Bauingenieurwesen (Infrastruktur, Stral’en- und Ingenieurtiefbau, Verkehrsplaner) oder
vergleichbar - mindestens 2 Jahre im Unternehmen - Verantwortung/ Leitung von Planungen
Verkehrsanlagen in Ortsdurchfahrten mit unterschiedlichen Vorhabentragern und
Kostenteilung (Nachweis tber berufl. Vita) Leistungsfahigkeit der technischen Fachkrafte, die
im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. berufliche
Befahigung. Der Bieter muss mindestens folgende Befahigungen aufweisen: -
abgeschlossene Fachausbildung Bauingenieurwesen (Infrastruktur, Stralen- und
Ingenieurtiefbau, Verkehrsplaner) oder vergleichbar - mind. 2 Jahre Berufserfahrung auf dem
Gebiet der Planung von Ortsdurchfahrten Verkehrsanlage einschl. geschlossener
Entwasserung mit Kostenteilung in den Leistungsphasen 5 und 6 (Nachweis der
Leistungsfahigkeit der technischen Fachkrafte Gber Vita einschl. Kopien zu 0.g. Abschlissen
und Zertifikate)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Durchschnittliche jahrliche Beschaftigungszahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren. Der Bieter muss
mindestens 5 beschaftigte Arbeitskrafte an Ingenieuren oder vergleichbare Fachausbildung
aufweisen, davon 2 Fuhrungskrafte (Projektleiter).

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung,
dass im Auftragsfall durch eine Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur
Personenschaden in Hohe von 2,0 Mio. € und fir sonstige Schaden (Sach- und
Vermogensschaden) in Hohe von 2,0 Mio. € gegeben ist. Bietergemeinschaften missen alle
0. g. Nachweise und Erklarungen fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Mindestjahresumsatz des Unternehmens jeweils bezogen
auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags.
Der Bieter muss mindestens folgende Umsatze aufweisen: 300.000 EUR

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Projektkonzeption
Descrizione: Ubernahme vorh. Daten und Einarbeitung, die einzelnen Arbeitsphasen,
Integration der einzelnen Fachplanungen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Projektmanagemen/ -organisation
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Descrizione: Projektstruktur, Erreichbarkeit bzw. Kommunikation, Zeitplanung, Personaleinsatz
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 20

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Qualitatssicherung

Descrizione: Ablauf der Qualitatssicherung

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 20

Criterio:

Tipo: Prezzo

Nome: Preis

Descrizione: Der Preis (in €, netto) wird ermittelt aus der Wertungssumme des Angebotes. Die
Wertungssumme (in €, netto) wird ermittelt aus der nachgerechneten Angebotssumme.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f60969087-
34b5257cab60bebf

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 01/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: 1.) Elektronisch Ubermittelte Angebote sind in Textform, mit einer
fortgeschrittenen elektronischen oder mit einer qualifizierten elektronischen Signatur nach dem
Signaturgesetz zu versehen und Uber das auf der Internetseite https:// www.ausschreibungen.
Is.brandenburg.de zum Download bereitgestellte Bietercockpit auf https://www.
ausschreibungen.ls.brandenburg.de einzureichen. 2.) Einreichung Eigenerklarung EU
Sanktionen (russische Bieter-Beteiligung) mit dem Angebot. 3.) Die Vergabestelle wird vom
Bieter, auf dessen Angebot der Zuschlag erteilt werden soll - vor Zuschlagserteilung, einen
Auszug vom Wettbewerbsregister anfordern. 4.) Ergédnzung zu Eignungskriteren: Bei Einsatz
von Unterauftragnehmer /anderen Unternehmen (Eignungsleihe) sind entsprechende
Erklarungen bzw. Nachweise auf gesondertes Verlangen vorzulegen, ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

600805-2026 Page 5/8


https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f60969087-34b5257ca660be6f
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f60969087-34b5257ca660be6f
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f60969087-34b5257ca660be6f
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
https://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de

Data di apertura: 01/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Informazioni supplementari: Es sind ausschliel3lich elektronische Angebote zugelassen. Bieter
und lhre Bevollmachtigte diirfen bei der Offnung nicht zugegen sein.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Einhaltung Mindestanforderung nach
Brandenburgischen Vergabegesetz entsprechend der Formulare aus den Vergabeunterlagen
(siehe Erganzende Vertragsbedingungen BbgVergG sowie Verpflichtungserklarung Bieter-
und Nachunternehmer nach BbgVergG).

Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Ministerium fur Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium fur Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa
Informazioni sui termini per il riesame: Auf die Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg Dienststatte Cottbus
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Landesbetrieb Strallenwesen Brandenburg Dienststatte Cottbus
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landesbetrieb Strallenwesen
Brandenburg Dienststatte Cottbus

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Landesbetrieb StraRenwesen Brandenburg Dienststatte Cottbus
Numero di registrazione: 12-121113351031339-02
Indirizzo postale: Lindenallee 51
Localita: Hoppegarten
Codice postale: 15366
Suddivisione del paese (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Paese: Germania
E-mail: LS-Vergabestelle-Sued@LS.Brandenburg.de
Telefono: +49 3342 249-1671
Fax: +49
Indirizzo internet: http://www.ausschreibungen.ls.brandenburg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
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Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Energie, Klimaschutz und Europa
Numero di registrazione: t:03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: Vergabekammer@MWEKE.Brandenburg.de
Telefono: +49 331 8661719
Fax: +49 331 8661652
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Landesbetrieb StraRenwesen Brandenburg Dienststatte Cottbus
Numero di registrazione: 12-121113351031339-02
Indirizzo postale: Lindenallee 51
Localita: Hoppegarten
Codice postale: 15366
Suddivisione del paese (NUTS): Markisch-Oderland (DE409)
Paese: Germania
E-mail: LS-Vergabestelle-Sued@ls.brandenburg.de
Telefono: +49 3342 249-1770
Fax: +49
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Ministerium fur Infrastruktur und Landesplanung, Abt. 4, Ref. 47
Numero di registrazione: 12
Indirizzo postale: Henning-von-Tresckow-Strale 2-8
Localita: Potsdam
Codice postale: 14467
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
E-mail: poststelle@mil.brandenburg.de
Telefono: +49 331-866-0
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-7007
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 96f0ea5d-11da-4e9b-817b-2e9b20bd4635 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 31/08/2026 06:41:10 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 600805-2026

Numero dell'edizione della GU S: 168/2026

Data di pubblicazione: 01/09/2026
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